GRATIS NAAR
ROSKILDE?!

Elk ,_.mmnsoaﬁ in Denemarken een van de grootste
B:Mm_%mﬁzm_m in Europa gehouden. Roskilde trekt
steevast zo'n 100.000 bezoekers. Het is het festival
- waar alle grote namen langs zijn gekomen en waar
- elk jaar ook vele nieuwe talentvolle groepen spe:
; len. Het festival is normaliter behoorlijk prijzig. Hier is echter een oplossing voor. De
. Deense Esperanto Jongeren hebben als vereniging aangeboden om vrijwilligerswerk :
__tedoen op het Roskilde festival in ruil voor gratis toegang, onderdak en eten en drin-
ken. En zij nodigen jaarlijks Esperanto-sprekers van over de hele wereld uit die zo in :
staat zijn gratis naar Roskilde te gaan. Voorwaarde om deel te nemen is dat mensen
Esperanto spreken op een basisniveau en 24 uur vrijwilligerswerk doen mma:a:am,“
het acht dagen durende festival. Het werk bestaat o.a. uit verboden voorwerpen
in beslag nemen (zoals blikjes alcohol) en het teruggeven van statiegeld. Vanuit de
Nederlandse Esperanto Jongeren zijn dit jaar 10 plaatsen beschikbaar voor Roskilde. :
Lijkt het je leuk om gratis naar dit festival te gaan en Roskilde te beleven in een ge= :
zellige internationale sfeer met jongeren vanuit de hele wereld? Begin dan nu met

het leren van Esperanto! In een paar maanden tijd kan iedereen een degelijk niveau--
bereiken in Esperanto doordat de taal geen onregelmatige werkwoorden kent, geen

naamvallen heeft en volgens een natuurlijke logica is opgebouwd. De taal is daar-
naast politiek neutraal zodat je op gelijkwaardige voet staat met de andere Espe-
ranto sprekers die vanuit de andere landen deelnemen. De eerste 10 OOR-abbonees.
die laten zien dat ze Esperanto op een basisniveau beheersen krijgen via de Neder:
fandse Esperanto Jongeren gegarandeerd gratis toegang tot Roskilde 2010!

Voor meer informatie en mogelijkheden om gratis Esperanto te leren, kijk op
wwuw.esperanto-jongeren.nl. 0ok vind je hier de precieze details voor deel-
name: www.esperanto-jongeren.nl/roskilde.

M| PAROLAS ESPERANTON!

A - Saluton! / Hallo

| - Saluton! / Hallo

A Vi estas Ana Kiti vi estas? / [k ben Anna. Wie ben i

|- Mi estas o, / Ik ben vo.

A- Kiel vi fartas? / Hoe gaat het met jou?

| - Mi fartas bone, dankon. Kiel vi fartas? / Met mij gaat het goed, bedankt. Hoe gaat het met
jou?

A-M fartas tre bone. / Het gaat ere soed met m

1< kie vi lo'as? / Waar woon jij?

A Wi loas en Nederlando, kaj vi? / [k woon in Nederland. en jij?

1= Milo‘as en Norvegio / [k woon in Noorwegen.

A - Pardony, mi nun devas irl, i revido, sorty. ik moet er nu vandoor tot ziens.
|- Bone 'is revido. JOke tot ziens. ‘
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